
1. Peru: Carla Gomez Monroy berichtet aus Peru vom Lehrer-Vorbereitungs-Workshop 
dieser Woche. Lehrer in vier Orten - Huancayo, Huampani, Chiclayo und Arequipa - 
machten sich diese Woche mit dem XO-Laptop vertraut (es lief die neue Software-
Version, Build 703) und  befassten sich in pädagogischen Diskussionen mit 
Technologie und Lernen.

2. Mongolia: Enkhmunkh Zurgaanjin kehrte aus der Mongolei mit der Nachricht zurück, 
dass ein Lenkungsausschuss unter dem Vorsitz des Bildungsministeriums gebildet 
wurde, um  den Einsatz der ersten 10000 Laptops in der Mongolei zu beaufsichtigen. 
Es ist bereits eine Kampagne am Laufen, die Geld für OLPC überall in der Mongolei 
aufbringen soll. Es wurde umfangreich in den Medien berichtet und die Kinder an den 
zwei Pilotschulen blühen auf. Der Präsident der Mongolei  sagte: „In der 
Vergangenheit haben die Mongolen die Welt auf dem Rücken der Pferde erforscht. 
Heute erforschen sie sie mit ihren Laptops.“

3. Pakistan: Dr. Habib Khan berichtet aus Pakistan, dass das Programm an der Atlas-
Schule gut vorankommt und die Begeisterung der Kinder von Tag zu Tag zunimmt. In 
den ersten zwei Wochen haben sich die Kinder auf Musik (Tam Tam) und Video 
(Record) konzentriert. Zur Zeit benutzen sie die Write-Aktivität. Sie benutzen gern die 
Bibliothek um Bücher in Farsi zu lesen und sich Karten anzuschauen. Sie verwenden 
auch die Multimedia Aktivität (Watch&Listen), damit spielen sie Musik. Die 5.-Klässler 
haben sich mit Etoys beschäftigt und helfen auch den jüngeren Kindern.

4. Senegal: OLPC bei IDLELO3: Fatimata Seye Sylla präsentierte OLPC bei der Free 
Software and Open Source Foundation for Africa (FOSSFA) in Dakar Senegal. Unter 
dem Thema „Die Wissensgesellschaft für Afrika arbeiten lassen“ ("Making the 
knowledge economy work for Africa") versammelte diese dritte Konferenz Hunderte 
von Experten, Entscheidungsträgern und MEdienexperten aus 2o verschiedenen 
Ländern, um sich über die Nutzung Freier und Open Source Software  für die 
Entwicklung Afrikas auszutauschen. OLPC hatte einen Stand, an dem Schulkinder ihre 
Fertigkeiten beim Umgang mit Sugar zeigten.

5. Nepal: Dev Mohanty berichtet online, wie er und Mahabir Pun preiswertes drahtloses 
Equipment benutzen, um die Bishwamitra und die Bashuki Pilotschule mit dem Internte 
und miteinander zu vernetzen. Das drahtlose Netzwerk hat eine effektive Bandbreite 
von 8 Mbps zwischen den Knoten. (Siehe http://blog.olenepal.org/index.php/archives/
223). 
Das OLE Nepal Team leitete eine viertägige Lehrerausbildung für 24 Lehrer, zwei 
Beamte  der Gemeinde, zwei Schulleiter und den Supervisor für die Bashuki and 
Bishwamitra Schulen. Die Lehrer Bipul Gautam, Kamana Regmi, und Dr. Saurav Dev 
Bhatta leiteten viele Sitzungen darüber, wie die konstruktivistischen Theorien von 
Piaget, Vygotsky und Papert und der XO eingesetzt werden können, um Kinder 
vollständig in das Erschaffen, Erforschen und Ausdrücken einzubeziehen. Am letzten 
Tag der Weiterbildung, leiteten die Lehrer eine selbst gestaltete Sitzung mit XO 
Laptops. Siehe http://blog.olenepal.org

6. Story Jam, NYC: SJ Klein, Adam Holt, Henry Edward Hardy und Mel Chua vertraten 
OLPC beim vom OLPC mit gesponsorten Story Jam New York event bei UNICEF's HQ 
in New York City. Besonderer Dank gebührt Mel Chua, der half, den Event zu 
organisieren. Unter den Teilnehmern waren der Botschaftern von Ecuador in den USA, 
Luis Gallegos, Ryan Brack, Stabschef des Bildungsministeriums von New York City, 
Chris Canizzaro, Forschungsassistent für Biomedizintechnik an der Tufts University, 
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Richard Graves, Programmdirektor der „Americans for Informed Democracy“, Andy 
Jordan, Berichterstatter Technologie beim Wall Street Journal Online und Matt Lee, 
Campaign Manager der Free Software Foundation.

7. Game Jam Brasil: Ein GameJam 2008-Wettbewerb für Kinder von 6 bis 14 wird von 
Professor Lea Fagundes und ihren Kollegen und Studenten organisiert (Siehe http://
wiki.laptop.org/go/Game_Jam_Brasil/2008).

8. Ausblick: Scott Ananian hält eine Mini-Konferenz at 1CC Donnerstag und Freitag 
dieser Woche (Siehe http://wiki.laptop.org/go/Mini-conference). Themen sind u.a.: 
rameworks for Collaboration (Ben Schwartz), Suspend/Resume (Richard Smith), 
Power Management (Chris Ball), UI features (Eben Eliason), olpcfs (Scott Ananian), 
Communications Outlook (Dafydd Harries), School Server (Martin Langhoff), and State 
of Security (Michael Stone).

9. MIT: Henry Hardy vertrat OLPC bei der International Development night am MIT 
Museum am Freitag, dem 4. April. 

10. Multi-Batterie Ladegerät: Lilian Walters und Richard Smith machen Fortschritte mit 
dem Multi-Batterie-Ladegerät. Richard hat auch mit der Fehlerselektion begonnen und 
plant, dass die nächste Modifikationsrunde in den EC Code für Update 2 eingeht.

11. i18n: Sayamindu Dasgupta arbeitet weiter daran, den Pootle-Server weniger 
ressourcenfressend zu machen; er untersucht zwei Ansätze: Pootle-diet, wo 
Übersetzungsstatistiken in einer einfachen Datenbank werden gespeichert werden 
(gecacht) und libgettext-po, ein Backend, das PO-Dateien für das Übersetzungs-
Toolkit parst. Sayamindu hat es auch geschafft die POT-Dateien für die Webseite zu 
bereinigen und zu validieren - er vereinigt zur Zeit die vorher existierenden 
Übersetzungen und die POT-Dateien. Die laptop.org-Webseite wird ab diesem 
Wochenende via Pootle übersetzbar sein.

12. Walter Bender schloss mit Quanta zwei neue Tastatur-Layouts ab: eins für Nigeria und 
eins für Haiti. Khmer, Nepali und Italian sind als Nächstes an der Reihe. Walter hat mit 
Bernie Innocenti, Arjun Sarwal, Manusheel Gupta und Rabi Karmacharya an der 
Integration der zusammengesetzten Zeichen in die X Window System Tastatur 
mapping tables zusammen gearbeitet, um Nepali und einige westafrikanische 
Sprachen besser zu unterstützen und in der Lage zu sein, reservierte "dead keys" mit 
der amerikanischen Tastatur zu nutzen.
Die Word Aktivität wurde in Urdu, Dari und Pashto übersetzt.

13. Sugar: Tomeu Visozo, Eben Eliason, Marco Presenti Gritti und Simon Schampijer 
haben unermüdlich am Re-Design von Sugar gearbeitet (Siehe http://wiki.laptop.org/
go/Designs). Die erste Phase ist im letzten Joyride build (1825) gelandet . Es ist noch 
lange nicht fertig, bitte testet es und gebt Rückmeldung.

14. Simon hat eine Vielzahl von Fehler überprüft, aufpoliert und bereinigt. Marco hat ihm 
gezeigt, wie man alle relevanten Sugar Packages als Teil eines 
Übersetzungsprozesses zusammenbaut - Marco ist nur Teilzeit im Sugar Projekt und 
kann so nicht länger der Haupt-Maintainer sein. Simon hat die Packages gebaut, die 
gegenwärtig in Joyride sind. Er hat auch eine neue Terminal Aktivität freigegeben, die 
automatisch zum Ende scrollt, wenn Eingaben erfolgen.
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15. Morgan Collett hat Chat-37.xo in Joyride freigegeben, mit einer Änderung der 
Benutzoberfläche wie sie in Eben's Modellen spezifiziert wurde (Siehe http://
wiki.laptop.org/go/Chat); mehrere sequentielle Nachrichten vom gleichen Absender 
werden in der gleichen „Blase“ zusammengefasst, was Platz auf dem Bildschrim spart. 
Morgan hat auch ein Ausrichtungsproblem für rechts-nach-links-Skripte wie z.B. im 
Arabischen behoben(Ticket #6561).

16. Qirat Activity: Waqas Toor hat angesichts der Rückmeldungen von verschiedenen 
Freiwilligen an einem neuen Update gearbeitet. Basierend auf dem bereits 
beschriebenen Prototyp haben wir nun fünf kleine Surahs (Kapitel) und Ayat-ul-Kursi 
(Absätze) in eine read-recite Aktivität umgewandelt (Siehe http://wiki.laptop.org/go/
Educational_content_ideas#Memorization_and_Regurgitation_Support).

17. OLPC flash: Richard Smith hat an olpcflash gearbeitet, einer Applikation, um SPI flash 
von Linux zu programmieren.

-walter
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